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Le solicitation 01580-130141/A est modifié afin de répondre aux questions d’un
fournisseur:

Question 1 :
Quelle est l'enveloppe budgétaire du projet?

Répondre 1 :
Budget du projet :
Le financement maximal du contrat découlant de la demande de propositions est de 100 000 $,
TPS et TVH en sus, le cas échéant.

Question 2 :
Pouvons-nous obtenir un exemplaire du document sur les objectifs et la portée? Dans
l'affirmative, comment?

Répondre 2 :
Le gouvernement du Canada n'a ni publié ni mené l'étude de référence. Veuillez communiquer
avec le Saskatchewan Research Council à l'adresse indiquée dans la référence pour obtenir un
exemplaire de l'étude.
Monique Wismer | Chef de l'équipe de comptabilité écologique et conseillère en développement
des affaires
Saskatchewan Research Council | Division de l'environnement
125-15, boulevard Innovation | Saskatoon (Sask.)  S7N 2X8
Téléphone : 306-933-7598 | Télécopieur : 306-933-7817 | wismer@src.sk.ca | www.src.sk.ca

Question 3 :
À quoi serviront les résultats de l'étude?

Répondre 3 :
Les résultats seront rendus publics et permettraient d'étayer les allégations de mise en marché du
canola produit au Canada par rapport au canola produit ailleurs (en Europe, par exemple).

Question 4 :
Quelles sont les données déjà accessibles? Quelles données doivent être recueillies dans le cadre
du projet? Le projet exigera-t-il la collecte de données primaires?

Répondre 4 :
Les besoins de données de l'analyse du cycle de vie sont les suivantes : 
� Les données de production sur les intrants dans les champs (comme l'engrais) pour les deux

périodes visées. 
� Les données de production sur le diesel et l'électricité, ainsi que sur les émissions, pour les

deux périodes visées. 
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� Les pratiques de production de canola dans chaque région pour les deux périodes visées, y
compris l'ensemencement, la protection chimique des plantes, les travaux aratoires et la
récolte. 

� Les pratiques d'entreposage dans chaque région pour les deux périodes visées. 

Les données primaires, telles que les résultats du sondage, devront être recueillies outre
l'information publiée et d'autres sources (p. ex. le Conseil canadien du canola - données sur la
production du canola, données sur le sondage, renseignements généraux). Vous trouverez
d'autres renseignements sur les besoins et les sources de données dans la section 4.0 du document
sur les objectifs et la portée.

Question 5 :
Voulez-vous comprendre l'évolution d'autres conditions depuis 1990 (comme les répercussions
de la demande en énergie et en carburant) ou seulement des pratiques de gestion?

Répondre 5 :
Nous souhaitons comprendre les répercussions de l'évolution de la gestion agricole sur la
consommation d'énergie et de carburant plutôt que sur les gains d'efficacité en matière de
génération d'énergie ou de raffinage de carburant. 
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